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ALLMANNA BESTAMMELSER

for leverans och montage och annan utrustning antagna 1991 av Svenska Leverantérsforeningen for Instrumentering,
Matteknik och Komponenter - IM ansluten till Grossistforbundet Svensk Handel

Tillamplighet

1. Dessa allmidnna leveransbestimmelser skall 4ga tillimpning i den min
de icke dndras genom skriftlig 6verenskommelse mellan parterna. I
avsaknad av skriftlig bekriftelse i samband med avtalets ingiende skall
uttalande och uppgifter inte dsidositta vad som foreskrivits i
leveransbestimmelserna eller eljest ha betydelse f6r bestimmandet av
avtalets innehall.

Ritningar och beskrivningar

2. Alla uppgifter betriffande vikt, dimensioner, kapacitet, pris, tekniska
och andra data i kataloger, prospekt, cirkulir, annonser, bildmaterial och
prislistor dr ungefirliga. Sidana uppgifter 4r bindande endast i den man
avtalet uttryckligen hinvisar till dem.

3. Alla ritningar och tekniska handlingar f6r montage av anliggningen eller
del dirav, vilka av leverantoren 6verlimnats till bestillaren fore eller efter
avtalets slutande, forblir leverantérens egendom. De far icke utan dennes
medgivande anvindas av bestillaren eller kopieras, reproduceras, utlimnas
eller pa annat sitt bringas till tredje mans kinnedom.

4. Alla ritningar och tekniska handlingar f6r montage av anliggningen eller
del darav, vilka av bestillaren overlamnats till leverantoren fore eller efter
avtalets slutande, forblir bestillarens egendom. De far icke utan dennes
medgivande anvindas av leverantéren eller kopieras, reproduceras,
utlimnas eller pa annat sitt bringas till tredje mans kinnedom.

Forpackning

5.1 prislistor och kataloger angivna priser anses gilla oférpackad vara.

Bestéallarens upplysningsplikt

6. Det aligger bestillare att i god tid limna leverantSren alla sidana
upplysningar som kan antas vara av betydelse for leverantorens atagande.

Arbetsforhallanden

7. Bestillaren skall s61ja for att montaget kan utféras under sidana
forhillanden som erfordras med hinsyn till arbetarskydd och limplig
arbetsmiljo.

8. Det dligger bestillaren att kostnadsfritt ombesorja att vad som aligger
honom att tillhandahalla i friga om utrustning. férbrukningsartiklar, vatten
och drivkraft, inbegripet tryckluft och elektrisk energi, i god tid stills till
leverantérens férfogande pa montageplatsen.

9. Bestillaren skall pa eller i nirheten av montageplatsen kostnadsfritt
tillhandahilla leverant6ren lisbara eller pd annat sitt bevakade lokaler och
upplagsplatser till skydd mot stéld av eller skada pa anliggningen,
leverantérens verktyg och utrustning samt personalens tillhérigheter.

10. Leverantoren ir icke skyldig att féretaga byggnads- eller rivningsarbeten
eller att vidtaga nigra andra dtgirder, som normalt icke avilar leverantéren,
for att transportera varan fran lossningsplatsen till montageplatsen.

11. Vatje avvikelse frin bestimmelserna i punkterna 6-10 ovan medfér ritt
till ersdttning for den part som orsakas skada, forlust eller annan oldgenhet
pé grund av avvikelsen.

Skulle en avvikelse frin punkterna 6-10 ovan medféra sidana férhallanden,
att det vore orimligt att kriva att arbetet med anliggningen fortsittes, dger
leverantoren vigra detta utan att forlora sina rittigheter enligt avtalet.

Montage i Il6pande rékning eller till fast pris

12. Vid montage i l6pande rikning skall fljande poster debiteras
separat:

a) alla resekostnader for leverant6rens personal (inklusive lokala
transportkostnader) samt kostnader for transport av personalens verktyg
och personliga tillhérigheter;

b) kost och logi samt andra kostnader for uppehillet for leverantorens
personal under varje dags frinvaro frin hemorten, inbegtipet arbetsfria
dagar och helgdagar;

¢) arbetstiden, beridknad efter antalet arbetstimmar, attesterad av bestilla-
ren. Overtid betalas efter sirskild taxa. Timdebiteringen skall anses ticka
slitage och virdeminskning av leverantérens verktyg och littare utrustning;
d) noédvindig tid for
1. forberedelser och formaliteter i samband med ut- och hemresa,
11. ut- och hemresa samt andra resor,
II1. daglig resa, morgon och afton, mellan logiet och montageplatsen, i
den man avstindet mellan dessa platser skiligen kan anses motivera
sarskild ersdttning hirfor,
IV. vintetid, nir arbetet hindras av omstindigheter, for vilka
leverantoren enligt avtalet icke dr ansvarig;
e) kostnader, som leverantoren enligt avtalet adrar sig genom att
tillhandahilla utrustning, inbegripet ersittning f6r nyttjande av leveranto-
rens egen tyngre montageutrustning;
f) skatter och avgifter utgiende pa det fakturerade beloppet, som paférs
leverantoren.
13. Nir montaget utfors till fast pris, ingdr alla under punkt 12 nimnda
poster. Om montagetiden forlings pa grund av orsaker, for vilka
bestillaren eller hans andra leverantorer bir ansvaret, och om arbetet med
anliggningen till f6ljd hirav tills vidare instills eller f6rdrojs, skall
ersittning utges for all vintetid, allt extra arbete och alla extra utgifter for
leverantérens personal dvensom for varje extra resa.

Prov och kontroll av anlaggningen

14. Avtalade prov av varan - utom sidana prov som avses i punkterna
46-48 - skall utforas i leverantorens fabrik under normal arbetstid, sivida
icke annat 6verenskommits. Om tekniska bestimmelser f6r proven icke
angivits i avtalet, skall proven utféras i Gverensstimmelse med de normer,
som allmint tillimpas inom vederbérande industribransch.

15. Leverantoren skall underritta bestillaren om dessa prov i si god tid,
att bestillarens ombud kan nirvara. Om bestillaren icke dr foretridd vid
proven. skall leverantéren tillstilla bestillaren provningsprotokollet, som
skall utgéra bindande bevisning om det som avses att faststillas genom
provet.

16. Om anldggningen vid leveransprov icke befinnes vara avtalsenlig, skall
leverantéren med all skyndsambhet tillse att den bringas i 6verensstimmelse
med avtalet. P4 bestillarens begiran skall nytt prov direfter utféras. Om
avvikelsen varit obetydlig kan nytt prov icke pafordras.

17. Leverantoren skall bira alla kostnader for leveransprov, som utfors i
hans fabrik. Bestillaren skall svara for egna kostnader sisom reskostnader
och traktamenten f6r av honom anlitade medhjilpare vid provet.

Drojsmal med varans mottagande och risken for varans
forstorelse

18. Savida icke annat Gverenskommits, anses vara avsedd for anligg-
ningen sald "fritt leverantorens lager".

19. Om bestillaren bedémer att han icke kommer att kunna Gverta
anliggningen eller varan som ér avsedd for denna pa faststilld dag, bor han
utan uppskov skriftligen meddela leverant6ren detta och dirvid ange
orsaken till dréjsmalet samt savitt mojligt den tidpunkt, d4 mottagandet
beriknas kunna ske. Om bestillaren underliter att mottaga varan pa
faststilld dag. dr han trots detta skyldig att erligga betalning pd samma sitt
som skulle ha skett om varan hade levererats.

20. Om bestillarens i punkt 19 angivna underlitenhet icke beror pa
forhillande, som avses i punkt 63. dger leverantoren skriftligen uppfordra
bestillaren att inom skilig tid 6verta anliggningen eller varan som ar
avsedd for denna.

Om bestillaren oavsett anledningen underlater att gbra detta, dger
leverantéren genom skriftligt meddelande till bestillaren hiva avtalet vad
betriffar sidan del av anliggningen eller f6r denna avsedd vara som pa
grund av bestillarens underlatenhet icke mottagits.

21. Om bestillaren inte 6vertar anliggningen eller f6r denna avsedd vara pa
avtalad tid stir han risken f6r anlidggningens eller varans forstorelse och ir
skyldig att ersitta leverantéren for de kostnader som kan uppkomma f6r
vird, lagring eller f6rsikring av anliggningen eller varan.



Om leverantéren haver avtalet enligt punkt 20 har han ritt till ersittning
av bestillaren med ett belopp som motsvarar képeskillingen med avdrag
f6r det belopp som leverantéren kan inbespara genom att inte fullgbra
leveransen till bestillaren.

Pris och betalning

22. Om inte annat avtalats har leverantSren ritt till ersittning for
kostnadsSkningar pa grund av skatter. offentliga avgifter eller
vixelkursférindringar efter offertdatum

Om den avtalade leveranstiden pa grund av 6verenskommelse hirom eller
enligt punkt 38 forlings med mer 4n nio méanader. dr leverantéren inte
bunden av det avtalade priset utan dger ritt fill ett skaligt pris som i s4 fall
bestims med ledning av det av honom allmint tillimpade priset pa
leveransdagen.

23. Betalningen erliggs kontant med en tredjedel vid avtalets ingdende.
med en tredjedel di den huvudsakliga delen av det som bestillts for
anligeningen anmalts leveransfirdig samt med en tredjedel dé leverans
skett fran fabrik. Frin den sista tredjedelslikviden dger bestillaren avdraga
ett belopp motsvarande beriknad kostnad f6r montaget. Har sidan
kostnad icke angivit, i avtalet. skall den beriknas uppga till 10°k av den
avtalade képesumman om montagekostnaden ar inkluderad i denna.
Slutlikvid skall erliggas nir anliggningen Gvertages eller nir Gvertagande
skall anses ha skett enligt punkt 49.

24. Den les orerade varan forblir leverantorens egendom. till dess
anldggningen blivit till fullo betald. Accept eller annan férbindelse anses
icke som betalning. férrin den ér helt inl6st.

25. Om bestillaren icke erligger betalning i ritt tid har leverantoren ritt till
dréjsmilsrinta fran foérfallodagen med en procentsats som motsvarar
Riksbankens diskonto men tilligg av 10 procentenheter.

Om bestillaren pa grund av annan omstindighet dn vad som avses i punkt
63 inom tre manader alltjimt icke har erlagt det f6rfallna beloppet, dger
leverantéren genom skriftligt meddelande till bestéllaren héva avtalet och
av bestillaren erhilla ersittning pa samma sitt som foreskrivits i punkt 21.
andra stycket.

Forberedande arbeten

26. Leverantren skall i god tid tillhandahalla bestillaren ritningar, som utv
isar hur montaget skall utféras, samt de 6vriga upplysningar angiende
sjilva anliggningen. so™ erfordras f6r att uppfora limpliga fundament och
andra underlag. f6r att méjliggra obehindrad transport av varan och av
n6dvindig utrustning till den plats, dér varan skall monteras, samt for att
ordna alla nédvindiga anslutningar till anliggningen.

27. Férberedande arbeten skall utféras av bestillaren i enlighet med de
ritningar och upplysningar. som tillhandahallits av leverantSren jamlikt
féregiende punkt. De skall vara avslutade i god tid sé att varan kan tas
emot i ritt tid.

Ansvarar bestillaren fér transporten av varan, skall den vara pa
montageplatsen i ritt tid.

28. Varje kostnad. férorsakad av sidant fel eller sidan brist i de i punkt 26
omnimnda ritningarna eller upplysningarna, som uppstér fére 6vertagande
av anliggningen. skall biras av leverantSren. For sidant fel eller sidan brist.
som uppenbaras efter 6vertagandet. giller i tillimpliga delar nedanstdende
garantibestimmelser.

Kontaktmén

29. LeverantSren och bestillaren skall envar skriftligen utse en
representant. som skall vara behérig att foretrdda parterna under det
dagliga arbetet pa montageplatsen. Dessa representanter skall under
arbetstiden vara tillgingliga p4 montageplatsen eller i dess nirhet.

Extra arbetskraft och utrustning

30. Bestillaren skall pa leverantSrens begiran - forutom sirskilt avtalad
arbetskraft och utrustning dessutom kostnadsfritt stilla sadan icke
yrkesutbildad arbetskraft samt sidan utrustning (inkl. transportredskap) till
leverantérens férfogande som rimligen kan bedémas vara nédvindig for
utférandet av arbetena pd montageplatsen.

Sakerhetsforeskrifter

31. Bestillaren skall limna leverant6ren fullstindiga upplysningar om de
sikerhetsforeskrifter, som bestillaren tillimpar betriffande sin egen
personal. och leverant6ren skall svara for att dessa sikerhetsforeskrifter
iakttas av hans personal.

Om det kommer till bestillarens kinnedom att dessa foreskrifter icke
efterlevs. dger han - efter att genast skriftligen ha underrittat leveranto-

ren hirom -avstinga de personer. som gjort sig skyldiga till sidan
overtridelse. fran tilltride till montageplatsen.

32. LeverantSren skall limna bestillaren fullstindiga upplysningar om de
sdrskilda faror. som utférandet av anlidggningen kan medfora.

Overtidsarbete

33. For av bestillaren begirt eller féranlett Gvertidsarbete utgir extra
ersittning, dven om avtalet ¢j innehaller sirskilda bestimmelser hirom.
Sadan betalning skall erliggas kontant vid anfordran.

Arbete utanfor avtalet

34. Bestillaren skall icke 4ga ritt att anvinda leverantérens personal till
négot arbete, som icke stir i sammanhang med avtalet, utan att leverants-
ren pa férhand givit sitt samtycke. Fér det fall leverantéren givit sidant
samtycke, skall han icke st ndgot ansvar for dylikt arbete och bestillaren
skall ansvara for personalens sikerhet under sidant arbete.

Leverantdrens ratt till kontroll

35. Till dess anldggningen 6vertagits och under varje arbete som
foranleds av garantin, skall leverantSren 4dga ritt att nir som helst under
arbetstid p4 montageplatsen kontrollera anliggningen. Nir
kontrollanterna beger sig till montageplatsen, skall de iakttaga gillande
bestimmelser for vistelse inom bestillarens omride.

Tid for fullgdérande

36. Savida icke annat 6verenskommits, skall tiden f6r fullgbrande av
avtalet riknas frin den senaste av foljande tidpunkter:
a) dagen for ingdendet av avtalet.
b) dagen da leverantdren erhéller meddelande om eventuellt erforderliga
licenser eller andra tillstand,
e) dagen da leverantdrer. tar emot sadan i avtalet foreskriven betalning,
som skall erlidggas innan tillverkningen paborjas;
d) dagen nir bestillningen tekniskt klarlagts.
Finner leverantoren att avtalad leveranstid av honom inte kan hallas eller
framstar dréjsmal pa hans sida sisom sannolikt, bor han utan uppskov
skriftligen meddela bestillaren detta och dirvid ange orsaken till dréjsmalet
samt savitt méjligt den tidpunkt, di anliggningen beriknas vara fullbordad.
37. Om den i avtalet angivna leveranstiden endast dr ungefirlig, dger
vardera parten, efter utgingen av tva tredjedelar av den silunda
angivna tiden, skriftligen anmoda den andra parten att triffa
6verenskommelse om en bestimd tidpunkt..
Om avtalet icke omnimner nigon leveranstid, 4ger vardera parten nio
manader efter avtalets ingdende framstilla sadan anmodan som anges i
foregaende stycke.
Salunda bestimd tid skall gilla sisom i avtalet faststilld leveranstid.
38. Om fullgérande hindras eller férsviras pa grund av nagon i punkt 63
angiven omstindighet eller ndgon bestillarens handling eller underlitenhet,
skall tiden f6r fullgbrande i motsvarande mén forlingas. Denna
bestimmelse dger tillimpning oavsett om orsaken till dr6jsmalet intraffar
fore eller efter utgangen av den avtalade tiden f6r fullgrandet.
39. Om leverantéren icke fullbordar anliggningen inom den avtalade tiden
for fullgbrandet eller inom den med stéd av bestimmelserna i punkt 38
eller punkt 44 utstrickta tiden. dger bestillaren ritt till vite, sivida det med
hinsyn till omstindigheterna i fallet skiligen mé kunna antas att bestillaren
asamkats skada och bestillaren framstillt krav pa vite genast efter intriffad
forsening.
Foljande procentsatser respektive maximering skall gilla f6r ovanndmnda
vite:

0.5% per vecka av den del av den avtalade kopeskillingen, som

hinfor sig till den del av anlidggningen som till f6ljd av

dréjsmilet icke kan tas i avsett bruk. Om det belopp, pi vilket

vitet skall beriknas, 6verstiger 500 000 svenska kronor, utgar

vitet pa den 6verskjutande delen med 0g25% per vecka. Vitet,

som beriknas for varje full vecka dréjsmalet varar, riknat frin

de dag anliggningen skulle ha fullbordats, skall icke 6verstiga

7¢51% av den del av kopeskillingen, som hinfor sig till den del

av anldggningen, som icke kan tas i avsett bruk.

Med férbehill £6r vad som stadgas i punkt 40 utesluter

bestillarens ritt till vite varje annan gottgérelse i anledning av

leverantSrens dréjsmal att fullborda anliggningen.
40. Om bestillaren blivit berattigad till maximalt vite enligt punkt 39, har
han ritt att hdva avtalet med avseende pi den del av anliggningen pa
vilken det maximala vitet berdknats, om han skriftligt pafordrat



fullg6rande och meddelat sin avsikt att hiva képet om fullgérande inte
sker inom en bestimt angiven skalig frist och leverantéren inte fullbordar
anliggningen fore fristens utging.

Bestillaren har dven ritt att hiva avtalet med avseende pé sidan del som
redan avlimnats om denna, utan den del f6r vilken enligt féregiende
mening hiavningsritt foreligger, uppenbarligen inte kan anvindas for det
avsedda dndamalet och leverantéren insett eller borde ha insett detta. Da
montaget utfors i 16pande rikning, skall vid tillimpning av punkt 39 och
denna punkt fér berikning av vite respektive skadestind képeskillingen
Okas med den procentsats, varom 6verenskommelse triffas. Om sadan
6verenskommelse ej triffats, beriknas vitet respektive skadestandet pa
kopeskillingen for varan.

Andringar och tillaggsarbeten

41. LeverantOren dr berittigad och skyldig att i rimlig omfattning utféra av
bestillaren foreskrivna dndringar. Med dndringar likstills av bestillaren
foreskrivna tilliggsarbeten, som star i omedelbart samband med
kontraktsarbeten, och som icke 4r av visentligt annan natur 4n dessa,
dvensom arbete som féranleds av att uppgifter, som bestillaren har att
svara for, ej dr riktiga samt av att arbetsomrédet eller férhéllandena i
Ovrigt ej dr i det skick, som leverantSren enligt fackmissigt bedémande
haft fog att forutsitta.

42. Bestillaren skall i god tid limna leverantéren besked om 6nskade
andringar eller tilliggsarbeten. Leverantoren skall utan dr6jsmal
underritta bestillaren, dd han finner att omstindigheterna nédvindiggor
andring eller tilliggsarbete.

43. Da dndring eller tilliggsarbete utfors, skall med ledning av de f6r
kontraktsarbetena avtalade debiteringsnormerna reglering av
kontraktssumman ske genom avrikning mellan tillkommande och
avgiende arbeten. Sadan reglering skall ske utan dr6jsmal, om moijligt
fore dndringens eller tilliggsarbetenas utférande.

44. Andringar och tilliggsarbeten berittigar leverantéren till erforderlig
forlingning av tiden for arbetenas firdigstallande.

45. Bestillaren dr berdttigad att i rimlig omfattning begira senareligg-
ning av arbetena. I sidana fall skall tilliggsersittning utgi for de 6kade
kostnader eller oligenheter som hirigenom kan dsamkas leverantoren.

Prov vid 6vertagandet

46. Om prov skall 4ga rum fér 6vertagandet av anlidggningen, skall
leverantoren skriftligen underritta bestéllaren om ndr anliggningen
vintas vara firdig. Sidan underrittelse skall limnas i sd god tid att
bestillaren hinner vidta nédvindiga férberedelser. Proven skall utforas i
bida parters nirvaro. De tekniska kraven skall sta i 6verensstimmelse
med vad som angivits i avtalet, eller, om icke nigot angivits ddrom, i
6verensstimmelse med de normer som allmint tillimpas inom vederbé-
rande industribransch.

47. Om anldggningen vid proven inte befinns vara avtalsenlig, skall
leverantoren med all skyndsambhet tillse att anlidggningen bringas i
Overensstimmelse med avtalet. Pa bestillarens begiran skall nytt prov
direfter utféras. Om avvikelsen varit obetydlig kan nytt prov icke
péfordras.

48. Bestillaren skall kostnadsfritt tillhandahélla kraft, smorjmedel.
vatten, brinsle samt rivaror och material av alla slag, som skiligen kan
beridknas atga savil for den slutliga justeringen som for ovannimnda
prov. Han skall ocksd kostnadsfritt installera alla f6r detta dndamal
erforderliga apparater.

Overtagande

49. Overtagande av anliggningen skall anses ha skett, férutom nir
anlidggningen tagits i bruk, d4ven nir den fullbordats i 6verensstimmelse
med avtalet och undergatt alla prov som skall utféras. I samband ddrmed
skall bestillaren utge bevis om 6vertagande till leverant6ren, vari han
vitsordar dagen, dd anliggningen blev firdig och provad.

Om avtalade prov pa grund av férhallande pé bestillarens sida icke
kunnat utféras, skall 6vertagande av anliggningen senast anses ha gt
rum nir leverantoren givit skriftligt meddelande diarom.

50. Om svirigheter uppstir for bestillaren, som medfor att proven
omojliggors, skall, oavsett om dessa svarigheter omfattas av punkt 63
eller ej, proven uppskjutas fér en tidsperiod icke Gverstigande sex
ménader och féljande bestimmelser dga tillimpning:

a) bestillaren skall erligga betalning som om 6vertagande dgt rum; b)
vid limplig tidpunkt skall bestéllaren limna leverantoren skriftligt
meddelande om den tidigaste dag proven kan utféras med anmodan att
denne skall faststilla dagen for proven;

¢) leverantéren dger pa bestillarens bekostnad underséka anliggningen
innan proven utfors och avhjilpa varje fel, férsimring eller brist, som kan
ha uppkommit efter den tidpunkt, da anliggningen forst var klar att provas
i enlighet med avtalet.

Garanti

51. Leverantéren forbinder sig att i enlighet med punktema 52-62

avhjilpa alla genom bristfilligheter i konstruktion, material eller arbete
uppkommande fel.

52. Leverantorens ansvar avser endast fel, som visar sig under en tid av ett
ar riknat frin dagen for anliggningens Gvertagande eller den tidigare dag
dé 6vertagandet skall anses ha skett enligt punkt 49.

53. 1 utbyte levererade eller omgjorda delar garanteras pd samma villkor
och under samma forutsittningar, som giller for den ursprungliga
anliggningen, under en tid av ett ar. Denna bestimmelser dger icke
tillimpning pd anliggningens 6vriga delar, for vilka garantitiden endast
forlings med tid under vilken anliggningen varit obrukbar till féljd av fel,
som avses i punkt 51.

54. Efter att fran bestillaren ha mottagit skriftligt meddelande om fel, som
avses i punkt 51, skall leverantéren avhjilpa felet med all skyndsamhet och
- med undantag av vad som sigs i punkterna 55-56 - pd egen bekostnad.
Bestillaren skall for reparation eller utbyte till leverantéren édtersinda sidan
del av anliggningen pa vilken yppats fel, som avses i punkt 51, férsavitt inte
leverantoren finner limpligt att utfora reparationerna hos bestillaren.
Genom att till bestallaren avlimna sidan vederbotligen reparerad eller
utbytt del skall leverantéren anses ha fullgjort sina forpliktelser enligt
denna punkt med avseende pi den felaktiga delen.

Leverantoren fér i stillet for att avhjilpa felet dterbetala képeskillingen,
varvid bestillaren skall aterlimna anliggningen i visentligt oférindrat
eller of6rminskat skick eller, om detta ej dr méijligt, i avrikning pa
kopeskillingen tillgodorikna leverantoren ett belopp som svarar mot
virdet av de delar av anlidggningen som behilles. Det belopp som
leverantoren skall aterbetala till bestallaren skall minskas med den
ersittning som bestillaren skiligen skall betala fér avkastning och nytta
av anldggningen samt dessutom med ett belopp som svarar mot
anliggningens virdeminskning.

55. Bestillaren skall bira kostnaden och sta risken for transporten av
felaktiga delar till leverantéren. medan leverantéren skall bira kostnaden
och sté risken for transporten av i utbyte levererad eller reparerad vara till
montageplatsen.

56. Da reparation i enlighet med punkt 54 utférs hos bestillaren skall
denne erligga reskostnader och traktamenten for leverantérens personal.
Kostnader och risker for transport av nédvindigt material och utrustning
fordelas pa rimligt sitt mellan parterna.

57. Bestimmelserna i punktema 8 och 30 skall gilla d4ven vid
garantiarbeten.

58. Felaktiga delar, som utbytts i enlighet med punkt 53, skall stéllas till
leverantérens forfogande.

59. Om leverantoren oaktat anmodan icke inom skalig- tid uppfyller sina
forpliktelser enligt punkt 54, har bestillaren ritt att fa sidan reduktion av
kopeskillingen som svarar mot felet. Om felet icke kan rittas till och
dessutom ér visentligt for bestillaren och leverantéren insett eller bort inse
detta, dger bestillaren hiva avtalet i vad avser sidan del av anlidggningen,
som till féljd av leverant6rens underlitenhet icke kunnat tas i avsett bruk.
Hirvid skall avrikning ske enligt punkt 54, andra stycket.

Leverantorens skyldighet att sjilva utféra i punkt 54 angivna atgirder och
att ersitta bestillaren enligt férevarande punkt dr begrinsad till en kostnad
som sammanlagt motsvarar hilften av priset for varan.

60. LeverantOrens ansvar avser icke fel, som beror pa av bestillaren
tillhandahillet material eller pd av denne féreskriven konstruktion.

61. Leverantorens ansvar avser endast fel, som uppstir under de i avtalet
forutsedda arbetsforhillandena och vid riktig anvindning. Det omfattar
icke fel férorsakade av omstindigheter, som tillkommit efter 6vertagandet.
Framf6r allt omfattar det icke fel férorsakade av bristfilligt underhall eller
oriktigt montage frin bestillarens sida, idrifttagande eller dndringar utan
leverantérens skriftliga medgivande, av bestillaren oriktigt utférda
reparationer. normal forslitning eller férsamring.

62. Oavsett vad som stadgas i punkterna 51-61 giller icke leverant6rens
forpliktelser for nagon del av anliggningen lingre 4n tvé ar frin den
ursprungliga garantitidens bérjan.

Befrielsegrunder

63.  Om fullgérelsen av avtalet hindras eller forsviras av nigon



omstindighet - sisom t ex krig, myndighetsingripanden, oroligheter,
inskrinkningar i energitillférseln, arbetsmarknadsstérningar, forbud,
restriktioner, uteblivna tillstind, olyckshindelser, ogynnsamma
transport- eller viderleksforhallanden eller uteblivna leveranser frin
underleverantérer - som en part inte skiligen kunnat férutse vid tiden
for avtalets slutande och vars foljder han inte heller skiligen kunnat
undvika eller 6vervinna, skall han i motsvarande grad befrias frin sin
forpliktelse att pa sitt som avtalats fullgéra eller ta emot anliggningen.
64. Intriffar sadan omstindighet som nimns i punkt 63, bér den part
som berdrs dirav utan uppskov skriftligen underritta den andra parten.
65. Utdver bestillarens ritt att hiva avtalet pd grund av leverans-
forsening enligt punkt 40 eller utebliven avhjilpning enligt punkt 59 och
leverantorens ritt att hiva avtalet pa grund av bestillarens férsummelse
att ta emot anldggningen enligt punkt 20 eller att betala for den enligt
punkt 25 har vardera parten, om avtalets fullgérande under sex manader
omojliggors pa grund av sidan omstindighet, som avses i punkt 63,
genom skriftligt meddelande till motparten ritt att hiva avtalet.

Begransning av skadestandsskyldigheten

606. Foreligger for part enligt dessa bestimmelser ansvarsgrundande
omstindigheter, skall skadestind endast utga for sidan skada, som vid
tiden for avtalets slutande skiligen kunnat férutses som en typisk f6ljd
av dessa omstindigheter och med de i punkterna 67 och 68 ytterligare
angivna begrinsningarna.

67. Det dligger part, som gor gillande att avtalsbrott foreligger, att
vidtaga alla erforderliga atgirder f6r att begrinsa uppkommande skada,
savida han kan gora detta utan oskilig kostnad eller oligenhet.
Underliter han detta skall skadestind. som eljest skolat utga, jimkas eller
helt bortfalla.

68. Det sammanlagda belopp, som leverant6ren kan bli skyldig att utge
till bestéllaren pa grund av bestillningen och didrmed forenat arbete, dr
begrinsat till ett belopp motsvarande halva képeskillingen, dock hogst
10 basbelopp enligt lagen om allmén forsakring (SES 1962:381).

Preskription

69. Ansprik mot leverantéren forfaller om domstols- eller
skiljeforfarande enligt punkt 70 inte inleds inom tvé ér frin det att
overtagande av anliggningen skett eller skall anses ha skett enligt punkt
49.

Domstols- och skiljeforfarande

70. Leverantorens fordran pa kopeskilling skall vid utebliven betalning
kunna indrivas genom ansékan om betalningsforeliggande eller
lagsSkning och tvister rérande mindre 4n 10 basbelopp enligt lagen om
allmin forsikring (SFS 1962:381) skall avgoras vid allmin domstol.
Ovriga tvister hirrérande frin avtalet far ej dragas under domstols
provning genom kiromdl, genkdromal eller kvittningsinvindning utan
skall avgoras av skiljemin enligt gillande lag om skiljemin och med
tillimpning av svensk ritt.



